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1. Prefaci

La Llei 12/2009, del 10 de juliol, d’educacio, en el seu Titol Il Del régim linglistic del sistema educatiu
de Catalunya estableix el regim linguistic del sistema educatiu i a l'article 14 determina que els centres
publics, han de tenir un projecte linglistic que emmarqui el tractament de les llengles al centre.

El Projecte Linguistic de I'Institut Palau Ausit, com a projecte plurilingle i intercultural de centre s’ajusta
al que estableixen els articles 10, 11, 12 i 16 de la Llei 12/2009, del 10 de juliol, i I'article 5.1.e) del Decret
102/2010, de 3 d'agost, d'autonomia dels centres educatius.

El Projecte Lingiistic de Centre (PLC) de I'Institut Palau Ausit forma part del Projecte Educatiu de Centre
(PEC) i és un recull organitzat dels acords presos per la comunitat educativa sobre les propostes per a
I'ensenyament i I'aprenentatge de les llengles i la comunicacio.

Aquest PLC vol ser un instrument per al desenvolupament coherent i eficac de les activitats educatives
del nostre centre. Aixi mateix, pretén garantir els drets de tots els seus alumnes de poder fer servir, de
manera oral i escrita, el catala i el castella amb finalitats multiples.

A més a més, vol ser una eina de desenvolupament de la competéncia plurilingtie que permeti fer servir
amb eficacia tot tipus de textos de diferent procedéncia lingiistica i cultural. Per a assolir totes aquestes
fites, el PLC de I'Institut Palau Ausit ha tingut en compte I'entorn social com a ambit d’influéncia en el
centre.

Atesos els canvis i demandes de la societat actual i davant la necessitat de reelaborar el PLC, aquest
document es basa en el marc legal vigent.
2. Consideracions prévies

Per a aconseguir un ensenyament més comprensiu i per a potenciar la valoracié de la diversitat
linglistica i cultural, el centre articulara les activitats escolars amb d’altres que s’esdevinguin en el seu
entorn social. Amb aquest objectiu, es realitzaran les segiients actuacions a tots els nivells educatius:

v Facilitar activitats a les biblioteques i mediateques.
Potenciar I'Gs de materials diversos que tinguin versions en diferents llengies.
Promoure I'assisténcia a espectacles de teatre, dansa i altres arts.

Impulsar la participacio del centre en activitats socials, culturals i comunicatives de I'entorn.

D N N NN

Impulsar la participacioé en concursos linguistics i/o literaris.
v' Impulsar la participacio en proves d'acreditacio de nivells de llenglies estrangeres.

En conseqiiéncia, el centre esdevé un referent comunicatiu i de cohesié social per al municipi. Es per
aixo que també constitueix un espai d'inclusio cultural i linglistica, aixi com també un eix vertebrador de
I'educacio curricular i familiar.

Finalment, el centre vetllara perqué els usos de la llengua siguin els indicats per la normativa general
vigent, alhora que proporcionara als professionals docents i no docents les eines necessaries perqué
aixo es dugui a terme.
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3.

Context sociolinguistic

3.1 Alumnat

Majoritariament, I'alumnat de I'ESO prové dels centres de primaria adscrits. Pel que fa al Batxillerat,
s'incorpora des del propi centre i d’altres centres del municipi. Finalment, I'alumnat de CCFF procedeix
majoritariament d’altres municipis de la comarca.

Pel que fa al perfil linguistic de I’ alumnat, a través d’unes enquestes realitzades, el curs 2017-2018, a
tot I’ alumnat d’ESO del centre i també a les seves families, observem que:

v' el 93,2 % de I'alumnat ha nascut a Catalunya i que només el 12,9 % parla catala a casa.

v el 82,8 % parla en castella als companys a I'aula.

v' el 94,9 % parla en castella al pati.

v' el 84,1 % parla en castella fora del centre.

v el 76 % tria les seéries, pel.licules, llibres, etc., en castella.

3.2 Entorn

v' El centre
L'Institut Palau Ausit esta situat en el terme municipal de Ripollet, al Valles Occidental, en la
carretera que uneix aguesta poblacié amb els poligons industrials de Santiga i Can Salvatella.

v" El municipi de Ripollet
Des de I'Ajuntament es gestionen i promocionen diferents activitats i recursos per a I'aprenentatge
de la llengua catalana. Alguns exemples d’aquests son els cursos de formacio del Consorci de
Normalitzaci6 Linguistica i el Voluntariat linglistict.

v' Caracteristiques del centre

El centre esta en funcionament des del 1979. Fins al curs 1995-96 era Unicament un Institut de
Formacié Professional. El curs 1996-97 va comencar la primera promocié d'alumnes de primer curs
d'ESO. El curs 1998-99 s'inicien els estudis de Batxillerat en les modalitats de Ciencies Socials i
Humanitats, Cientific i Tecnologic. El curs 1995-96 es comencen a impartir Cicles Formatius.

! Per a tenir-ne sempre una visi6 actualitzada, consulteu: <http://www.cpnl.cat/xarxa/cnlvallesoccidental3/agenda_ripollet.html>
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4. Oferta educativa
Educacio secundaria obligatoria (ESO)
Batxillerat:

v" Modalitat d’'Humanitats i Ciéncies Socials

v" Modalitat de Ciencies i Tecnologia

Cicles Formatius de Grau Mitja
v Gestid administrativa v Manteniment electromecanic

v' Electromecanica de vehicles v' Instal-lacions eléctriques i automatiques

Cicles Formatius de Grau Superior (FP Dual)
v Administracio i finances v Automatitzacioé i robotica industrial

v Automoci6 v Mecatronica

El centre esta obert a possibles projectes formatius a nivell municipal i/o de diferents associacions que
ho demanin, sempre que siguin enriquidors per a I'alumnat.

5. Concreci6 operativa del projecte

El projecte linguistic forma part del projecte educatiu del centre i representa una declaracié dels criteris
generals adoptats per la nostra comunitat educativa pel que fa referéncia al tractament de les llengtes
de I'Institut .

Com a document marc que és, cal que la seva concrecid es faci operativa a través d’'altres documents
de I'Institut, en concret el projecte curricular, les programacions dels diferents departaments i les
programacions anuals del centre.

Molts dels criteris recollits en aquest document ja s’han traduit en actuacions concretes a I'Institut i
representen per tant una realitat del nostre centre. Tanmateix, any rere any, cal continuar treballant per
tal de fer efectiu el desenvolupament de les competéncies basiques de tot I'alumnat.

La programacio de cada curs concretara les actuacions que I' Institut Palau Ausit prioritza en relacié als
criteris recollits en aquest document. Aquestes programacions anuals especificaran les actuacions que
es preveu dur a terme, amb una proposta de temporitzacio i amb indicadors que han de permetre fer-ne
el seguiment.

6. Eltractament de lallengua en I'ambit administratiu

L’'Institut Palau Ausit ha d’emprar normalment el catald en les relacions internes i externes amb les
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administracions publiques de Catalunya i amb els ens publics que en depenen. El catala és també la
llengua d’as normal per a la prestacié dels serveis contractats pel Departament.

Les actuacions administratives de regim interior de I'Institut Palau Ausit es fan normalment en catala,
sens perjudici del que estableix la Llei de politica linglistica.

L’Institut Palau Ausit expedeix la documentacio académica en catala, sens perjudici del que estableix la
Llei de politica linguistica. La documentacié académica que hagi de tenir efectes a I'ambit de
I’Administracioé de I'Estat o en una comunitat autonoma de fora del domini linglistic catala, ha d'ésser
bilingle, en catala i en castella.

7. Lallengua catalana, llengua vehicular i d’aprenentatge

7.1 Caracteristiques generals

La llengua catalana sera el vehicle d’expressié normal en les reunions, els informes, les comunicacions
i actes de la comunitat educativa.

L’'Institut Palau Ausit, per mitja de la Coordinacié de llengua, interculturalitat i cohesié social (coordinacié
linglistica) i la Coordinacié d'Activitats i Serveis, promoura la seva participacid en les activitats
organitzades per les entitats locals i comarcals que tinguin com a objectiu fomentar I'is de la llenguai la
la cultura catalana.

Promourd que les associacions constituides i/o relacionades amb I'Institut: associacions de pares i
mares (AMPA), associacions d’alumnes i ex alumnes, i aquelles que es puguin constituir i/o relacionar
amb l'Institut, utilitzin i promoguin I'Gs de la llengua catalana en les activitats internes i externes d’acord
amb aquest projecte lingliistic.

També es procurara la seva participacié en la divulgacié i promocié de les activitats formatives
relacionades amb les llengles impartides en el centre i de manera especial les relacionades amb la
llengua i la cultura catalanes per a les families de I'Institut, amb I'objectiu d'implicar-los en el procés
d’aprenentatge de les llengies dels seus fills/es.

La llengua catalana sera emprada en totes les comunicacions administratives: arxiu, qualificacions,
informes interns i comunicacions, actes, comunicats diversos, horaris, rétols indicatius de dependéncies,
etc.

Les actuacions administratives sol-licitades pel public es faran en llengua catalana, exceptuant-ne els
casos en qué els usuaris les demanin en castella.

El centre ha de garantir el coneixement de la llengua i de la cultura catalana a tota la comunitat educativa
i promoure la participacio en activitats que fomentin I's de la llengua catalana i el coneixement de la
seva cultura. Fomentarem I'Us de la llengua catalana a les aules per part de I'alumnat i al centre en
general (passadissos, pati, etc.) per part del professorat, alumnat i PAS.

Les diferents matéries que els alumnes tenen en el seu programa curricular s'imparteixen en llengua
catalana. Queden excloses la llengua castellana i les llenglies estrangeres.
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El centre vetllara perqué tot I'alumnat assoleixi un domini satisfactori de totes les llengues.

L'alumnat pot cursar com a primera llengua estrangera tant I'angles com el frances. Aquestes dues
llenglies es poden cursar també com a matéries optatives.

El centre fomentara el respecte per la diversitat linglistica i la presa de consciéncia de la riquesa que
representa aquesta pluralitat. Ates que la tolerancia és un dels valors que orienten les relacions
interpersonals en el centre, cap membre de la comunitat educativa no sera discriminat per la seva
llengua.

7.2 Actuacions

Amb I'objectiu d’acomplir les caracteristiques generals indicades més amunt, el centre disposa de les
seguents activitats i projectes:

> Parlem!

Parlem! és un projecte iniciat el 2014 i hereu de les Parelles lingliistiques. L'objectiu és afavorir la cohesio
social i I's de la llengua catalana dins de I'entorn educatiu. S'adreca a qualsevol membre del centre
que vulgui millorar el seu domini linglistic en llengua catalana de forma distesa i lidica, ates que I'entorn
social afavoreix I'Us del castella i només un percentatge testimonial d’alumnes utilitzen el catala com a
llengua vehicular.

La posada en marxa del projecte ha estat afavorir I'intercanvi d'experiéncies i I'enriqguiment personal i
interdisciplinari dins de la comunitat educativa. Els i les voluntaris/ies s6n alumnes des de 1r d’'ESO fins
a 1r de Batxillerat; amb la col-laboracié especial d'aquests Ultims en la creaci6 i gestié d’activitats. Aixi
mateix l'activitat és oberta a tot I'alumnat, inclosos CC.FF.

e Disposa d'un espai i horari de trobada setmanal i es convida a tot el professorat i personal PAS
a participar-hi.

» Participacié en concursos lingistics i literaris.
» Oferta de matéries optatives.

Aquestes materies es dissenyen en funcié de les necessitats de I'alumnat i de forma coherent amb les
directrius pedagogiques indicades al PEC. Aixi mateix, s'hi fa émfasi en la competéncia comunicativa
oral i el foment de I'habit lector. La descripcié de les mateixes es podra trobar sempre al programa de
gestié documental del centre Isotools.

» S'insta als docents de tots els departaments didactics del centre en el foment de I'Us oral del catala
com a llengua vehicular en la comunicacio diaria.

» Creacio d'un Lloc especific estructural amb el perfil d'Immersié

La persona implicada sera I'encarregada de realitzar la Coordinacié LIC del centre, amb el suport dels
departaments didactics linguistics.
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8. El catala, llengua vertebradora d’un projecte plurilingle

A partir de la RESOLUCIO ENS/2094/2017, de 28 d’agost, es crea el programa d’innovacié pedagogica
“Avancem: Ensenyament i Aprenentatge integrat de les llenglies”, en el qual hi participa el nostre centre.

Atés que la llengua vehicular d’ensenyament-aprenentatge és el catala, el Treball Integrat de les
Llengiies (TIL) no s’entén sense que aquest en sigui I'eix vertebrador. Es per aixo que totes les activitats
derivades d’aquest projecte han de tenir present aquesta peculiaritat.

8.1 Descripcio general del projecte TIL

Les estructures linglistiques comunes s’han de poder practicar en cadascuna de les llengies
d’aprenentatge. Aix0 és un requisit necessari per a la seva transferéncia i desenvolupament. Tanmateix,
no és necessari repetir presentacions sistematiques a cada llengua. El centre ha pres la decisié de
treballar les estratégies linglistiques comunes mitjangant el TIL.

>

Objectius generals

v
v

v

Ensenyar i aprende les llenglies de manera integrada i competencial

Treballar cooperativament (els especialistes de llengua) per a la focalitzacié d’elements
comuns i la maximitzacio d’esforcos

Adquirir ("'alumnat) destreses per a la transferéncia interlinguistica i intercultural

Objectius especifics

v' Implementar de manera progressiva el tractament integrat de les llengies

v/ Dissenyar les matéries necessaries per dur a terme I'objectiu anterior

v' Elaborar i implementar una Seqiiéncia didactica cada curs i a cada nivell.

Recursos

v Humans: el professorat de llenglies, amb una especial participacié, com a grup impulsor del
TIL, del director del centre, dels Caps de departament i de la persona Coord. LIC.

v' Altres: espais i horaris que permetin la coordinacid i la gestié de les activitats dissenyades. Es
proposa que les persones implicades disposin de 2h seguides de treball setmanal.

v' Formaci6 especifica del TIL a carrec del Departament d’Educacié

v Formacio especifica per part de professionals reconeguts, especialment aquells que

pertanyen a grups de recerca universitaris sobre la didactica de les llengies (Gr@el, Increa,
etc.)
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9. Lallengua castellana

9.1 Caracteristiques generals

Es garantira la preséncia adequada en tot el curriculum de I'ensenyament, de manera que, en finalitzar
la secundaria, tot I'alumnat hagi assolit les competéncies oral i escrita.

Es tindra en compte la realitat sociolinglistica de l'alumnat. Hi haurad continuitat i coheréncia
metodologica entre el que es treballi en catala i en castella, atés que I'objectiu final és que I'alumnat
tingui el mateix nivell de llengua catalana que de llengua castellana.

Es treballara perque I'alumnat assoleixi un nivell acceptable de llengua castellana, que és la llengua de
procedéncia familiar de la majoria de I'alumnat.

L’Institut Palau Ausit vetllara perqué, en acabar els diferents estudis, I'alumnat usi amb correccié les
tecniques de comunicacio oral i escrita i empri els recursos basics dels llenguatges técnics, literaris,
cientifics i iconics adequats al tipus de missatge.

En I'ensenyament de Cicles Formatius de Formacio Professional, es fomentaran politiques de docéncia
que permetin perfeccionar el coneixement i I'is de la llengua castellana per tal que I'alumnat adquireixi
el bagatge instrumental i cultural propi d’aquests ensenyaments.

Aixi mateix es vetllara perqué I'alumnat de Cicles Formatius de Formacié Professional utilitzi la llengua
castellana amb la correccio adient a I'especialitzacié que realitza.

9.2 Actuacions

» Oferta de matéries optatives.

Aquestes matéries es dissenyen en funcié de les necessitats de I'alumnat i de forma coherent amb les
directrius pedagogiques indicades al PEC. Aixi mateix, s'hi fa émfasi en la competéncia comunicativa
oral i el foment de I'habit lector. La descripci6é de les mateixes es podra trobar sempre al programa de
gestié documental del centre Isotools.

10. Les llenglies estrangeres

10.1 Caracteristiques generals

El centre ofereix la possibilitat de cursar dues llengiies estrangeres: I'anglés i el frances. Aquestes dues
llengiies es poden cursar també com a matéries optatives.

Es garantira la preséncia adequada en tot el curriculum de I'ensenyament, de manera que, en finalitzar
la secundaria, tot I'alumnat hagi assolit un nivell adequat de les competéncies comunicatives oral i
escrita.

Hi haura continuitat i coheréncia metodologica entre les dues llenglies estrangeres ofertades.

Es garantira la continuitat de les dues llenglies estrangeres al batxillerat.
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L’Institut Palau Ausit mantindra una linia de coherencia i continuitat amb la llengua estudiada per
'alumnat i també possibilitara I'opcié d’'una segona llengua estrangera amb garantia de continuitat al
llarg del Batxillerat.

En acabar el Batxillerat, 'alumnat ha de comprendre i expressar-se amb fluidesa i correccio, oralment i
per escrit, en el registre estandard d’almenys una llengua estrangera.

En els ensenyaments de Cicles Formatius de Formacié Professional, I'alumnat, a més de la comprensid
i expressio oral i escrita de la llengua estrangera curricular en el seu nivell d’ensenyament, haura
d’adquirir el domini adequat de la llengua estrangera en el ambit técnic, d’acord amb la seva especialitat.

Es potenciara I's de les llenglies estrangeres com a eina de recerca d'informacid i de treball a I'aula per
millorar la competencia linglistica general, professional i tecnologica.

En I'ensenyament de llenglies estrangeres, la llengua vehicular i d’aprenentatge sera la llengua objecte
d’estudi.

10.2 Actuacions

» Oferta de matéries optatives.

» Lasegona llengua estrangera (frances o anglés) s'ofertara des de 1r d’'ESO fins a 4t d’'/ESO. A més,
també formara part del TIL i, per tant, estara representada a les optatives dissenyades amb aquest
efecte.

» Foment de I'oferta d’algunes matéries d’ambit no linguistic en llengles estrangeres.

11. Organitzacié dels usos linguistics
» Llenguadel centre

Com ha estat recollit abans, el catala, tal i com recull la normativa vigent, sera el vehicle d’'expressié
en totes les activitats docents i administratives, tant les internes com les externes, també en els
retols, els cartells i anuncis generals del centre. Aixi, sera la llengua de comunicacié habitual amb
'alumnat i amb les families, la llengua en qué es redactaran el documents de I'Institut i la llengua
de relacié habitual amb tota la comunitat educativa i els serveis de suport del centre.

> Documentacié del centre

Tal i com queda recollit en el punt anterior, pel fet de ser el catala el vehicle d’expressié normal en
totes les activitats administratives, tota la documentacié generada per I'Institut, tant la interna com
I'externa, es fara en catala.

> Us no sexista del llenguatge

En general, en tots els documents del centre es tenen en compte els criteris d'utilitzacié d'un
llenguatge no sexista.

» Llenguade relacié amb les families

La llengua de relacié i comunicacio amb les families sera el catala.

‘P FO11 V4



) Generalitat de Catalunya
¥ Departament d’Educacio
Institut Palau Ausit

» Educacié no formal

L’educacio no formal abasta tots aquells aspectes que, fora de I'ambit estrictament escolar, tenen
una clara incidencia formativa de les persones. En aquest sentit, I'Institut Palau Ausit vetllara per
oferir serveis d’educacio no formal i activitats extraescolars en catala.

Aixi mateix, el centre participara en activitats d'ambit municipal, en les quals s’ha acordat treballar
els usos linglistics favorables a la llengua catalana.

» Plurilingtisme al centre educatiu

L’Institut vetllara per I'organitzacié de situacions comunicatives amb parlants d’altres llengies
estrangeres, sobretot de les llenglies impartides al centre.

» Actituds linguistiques

Igualment, I'Institut disposa de programes especifics sobre diversitat linglistica, interculturalitat i
resolucié de conflictes que es treballen a la tutoria. Es viu un clima de centre favorable a la diversitat
cultural.

» Alumnat nouvingut

Atés que la competéncia en llengua catalana resulta fonamental per tal d’accedir als aprenentatges
i per la integracid social i cultural, I' Institut facilitara els mecanismes de refor¢ necessaris perque
'alumnat nouvingut aprengui aquesta llengua.

Independentment d'aquests reforgcos, I'aprenentatge de la competéncia comunicativa és
responsabilitat de totes les arees del curriculum. Per tant, dins de l'aula ordinaria, el professorat
tindra en compte estratégies d'atencid a la diversitat que facilitin aquest objectiu: grups cooperatius,
parelles linglistiques, companys guia, materials adaptats. Aixi mateix, el centre manté una linia de
treball tant dels estudis dels alumnes, com de la vida social interna, de mantenir una filosofia
d’inclusié en tots els ambits academics i socials en els que actua. L'institut disposa d'un/a
Coordinador/a en Llengua, Interculturalitat i Cohesié social (Coord. LIC) i d’'un Assessor/a LIC que
participa i coordina la gestié didactico-pedagogica en temes d’alumnat nouvingut, alumnes en risc
d’exclusio social.

12. Biblioteca escolar

El centre disposa d’una biblioteca que també esta habilitada com a aula, toti que la seva funcié és també
estimular el gust per la lectura i posar els llibres a I'abast de I'alumnat. Preferentment, la docéncia
exercida sera la dels grups de batxillerat.

13. Les TAC en I'aprenentatge de llenglies

L'Institut Palau Ausit promoura I's de les tecnologies per a I'aprenentatge i el coneixement (TAC) per
millorar 'adequaci6 de I'ensenyament i I'aprenentatge de les llengiies a la realitat social i per formular
propostes relacionades amb la seva qualitat, tot aprofitant el seu potencial educatiu i de cohesio social.
Aix0 obligara a repensar estratégies i models de treball perqué els alumnes adquireixin i millorin les
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seves competéncies linguistiques en les diverses llengles: catalana, castellana i estrangeres (anglés i
frances).

També facilitara que puguin fer Us dels dispositius fixos 0 mobils de l'institut per a I'accés a Internet
perque a les classes, tant I'alumnat com el professorat, treguin profit de tota la seva funcionalitat
multimédia i els emprin en activitats lingiistiques com la lectura, I'escriptura, I'exposicié, el processament
i la comunicacié d'informacié. D'aquesta manera s'afavoriran el treball cooperatiu, I'autoaprenentatge i
'aprenentatge al llarg de la vida i I'elaboracio6 i desenvolupament de projectes.

La coordinacié informatica (TIC) vetllara perqué técnicament es puguin desenvolupar les activitats
academiques en les millors condicions. Per a seva banda, la coordinaci6 TAC vetllara perqué el
professorat conegui i rebi el suport necessari per tal d'aprofitar el potencial que ofereixen el programari
i les aplicacions educatives per a I'aprenentatge de les llengles catalana i castellana i de les llengles
estrangeres.

La pagina web s’expressa en llengua catalana com a llengua vehicular i, per tant, de referéncia del
centre. Aixi mateix, la resta de llengies del centre també son representades a través dels espais
reservats als diferents departaments didactics.

La comunicacio a través de xarxes de comunitats virtuals i tecnologies digitals es realitzara en catala.

14. Intercanvis i mobilitat

Atés que la competencia oral en llenglies estrangeres és un element essencial per a la futura vida laboral
de l'alumnat, el centre potenciara els intercanvis i activitats que la propiciin a través de viatges
internacionals, Erasmus i d'altres.

15. Objectius prioritaris

Fomentar I'Gs de la llengua oral

» Prendre les mesures necessaries per assegurar que les activitats que es realitzen al centre fora de
I' horari lectiu (activitats extraescolars, festes, sortides, activitats esportives, etc.) es facin en catala.

Aconseguir que I'alumnat parli catala dins i fora de l'aula.
Aconseguir que I'alumnat s'adreci al professorat en catala amb normalitat.

Fomentar que en les reunions formals de centre (arees, nivells, coordinacions, claustres, consell
escolar...) el professorat utilitzi com a llengua vehicular el catala.

Utilitzar sempre la llengua catalana amb els alumnes nouvinguts i fomentar el “Parlem!”.
Potenciar I'Us oral de la llengua catalana a totes les arees.

» Aconseguir que les families prenguin coneixement i consciéncia que la llengua vehicular del centre
és el catala.

» Proporcionar als tribunals de treball de recerca una pauta de correccié i valoracié de I'expressié oral.
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Cohesionar I'Gs de la llengua escrita

>
>

Fomentar I'escriptura de la llengua catalana en tots els contextos.

Proporcionar eines i orientacions als departaments didactics no linguistics per a garantir I'is correcte
de la llengua catalana.

Proporcionar eines i orientacions als departaments didactics no linglistics per a treballar
I'adequacio, la cohesio, la coheréncia i la correccié linglistica en tots els idiomes del centre.

Aconseguir que les families prenguin coneixement i consciéncia que la llengua vehicular per escrit
del centre és el catala.

Proporcionar als tribunals de treball de recerca una pauta de correccié i valoracio de I'expressio
escrita.

Fomentar la lectura de textos en les matéries d’ambit no linguistic

>
>

Fomentar la lectura de textos de diferent tipologia textual en les matéries d’ambit no linguistic.

Proporcionar eines i orientacions als departaments didactics no linguistics per a garantir la lectura
de textos de diferent tipologia.

Proporcionar eines als departaments no linglistics per a treballar la comprensié lectora dels
diferents textos.

16. Normativa d’aplicacié. El tractament i I'Us de les llengles al sistema educatiu.

>

Llei 12/2009 del 10 de juliol, d’educacié (DOGC num. 5422, de 16.7.2009). Titol I, Del régim
linguistic dels sistema educatiu de Catalunya (articles del 9 al 18).

Decret 102/2010 de 3 d'agost, d'autonomia dels centres educatius (DOGC num 5686, de 5.8.2010).
Article 5.1.

17. Disposicio derogatoria i disposici6 final.

Amb I'aprovacio d’aquest PLC queden derogats tots els Projectes Linguistics de Centre anteriors. Aquest
Projecte Linguistic de Centre queda sotmés a la normativa vigent i sera susceptible de modificacié a
través de la revisi6 periodica dels documents estrategics de I'Institut Palau Ausit.

%
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